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Todos os dias somos levados a nos servir da linguagem em sua forma falada 
*3! /+7$&2%8! +/9%! ,%$%! +/! $/0%7&*'%$! 7*1!*+! *32$*+8! 7*'./$+%'(*8! /:,$/++%'(*!
(/+/9*+8!+/'2&1/'2*+8!*3!,%$%!$/;/2&$!+*#$/!*!<3/!%7*'2/7/!%*!'*++*!$/(*$!*3!
7*1!'=+!1/+1*+>!?*!0*'4*!(%!.&(%!'*+!/:,$/++%$1*+!/1!'*++%!0-'43%@1)/!+/!
torna tão natural e comum que raramente tomamos consciência da linguagem 
como um fenômeno constitutivo de nossas experiências. Situações nas quais 
'*+!A%02%1!,%0%.$%+!*3!<3/!'*+!0/.%1!%!1%0!/'2/'(&1/'2*+!9B!2$%C/1!D!2*'%!
,/<3/'*+!<3/+2&*'%1/'2*+!+*#$/!%!/+2$323$%!/!*+!3+*+!(/!'*++%!0-'43%>!"+!<3/+-
2&*'%1/'2*+!+/!1302&,0&7%1!<3%'(*!'*+!(&+,*1*+!%!%,$/'(/$!31%!*32$%!0-'43%>!
E'<3%'2*!,/$1%'/7/1*+!'%+!0-'43%+!/3$*,/&%+8!7*1*!&'405+8!%0/1)*!*3!0%2&18!
encontramos com mais facilidade similaridades na estrutura e vocabulário com 
'*++%!0-'43%!,*$2343/+%F!<3%'(*!'*+!(&+,*1*+!%!%,$/'(/$!0-'43%+!7*1*!7G&'5+!
*3!9%,*'5+8!2*$'%@+/!1%&+!/.&(/'2/!/!,$*A3'(%!%!/:,/$&5'7&%!(*!<3)*!(&./$+%!
,*(/!+/$!31%!0-'43%!/+2$%'4/&$%8!+/9%!/1!+3%!A*$1%!/+7$&2%!*3!A%0%(%>

H*0A!E0#/$A/0(8!,$*A/++*$!(/!I&0*+*J%!K3023$%0!'%!L'&./$+&(%(/!(/!M&0(/-
+G/&18!?0/1%'G%8!'*+!%,$/+/'2%!*!(/+%J*!/!*!,*2/'7&%0!<3/!%!(&./$+&(%(/!(/!
0-'43%+!,$*,*$7&*'%!D!J0*+*J%8!,%$%!13&2*!%0N1!(%+!A$*'2/&$%+!(*!,/'+%1/'2*!
/3$*,/3>!O/3!0&.$*!P&'43%4/1!/!0-'43%+!')*!N!31!2$%#%0G*!%7%#%(*8!1%+!+&1!
31!43&%!<3/!%,$/+/'2%!(&./$+*+!7%1&'G*+!<3/!,*(/1!+/$!/:,0*$%(*+!,/0%!J0*-
+*J%!%*!$/(*$!(*!13'(*!D!,%$2&$!(%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+>!E0#/$A/0(!%7$/(&2%!
<3/!%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+!%*!$/(*$!(/!2*(*!*!13'(*!N!31!,$/7&*+*!2/+*3$*!
%!+/$!/:,0*$%(*!,/0%!J0*+*J%Q!R?!J0*+*J%!,*(/$B8!'*!&'-7&*!(*!+N730*!ST8!+/$!
menos restrita aos discursos da Europa e da América do Norte, de uma forma 
que nunca foi. Em consequência disso torna-se necessário levar a sério a diver-
+&(%(/!(/!0-'43%+!7*1*!(/+%J*!,%$%!*!(/+/'.*0.&1/'2*!(%!J0*+*J%!'*!+N730*!
UUV!/!$/;/2&$!+*#$/!*!J0*+*A%$!/1!31!13'(*!40*#%0>

?!J0*+*J%!N!1%&+!(/,/'(/'2/!(*!<3/!'3'7%!(%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+!@!/+2%!N!
%!2/+/!7/'2$%0!(%+!$/;/:W/+!+/43&'2/+X!YZB4>!T[\>T 

?+!(&A/$/'2/+!,*++&#&0&(%(/+!(/!2$%(3])*!(*!,$=,$&*!2-230*!(*!0&.$*!'*+!%,$/+/'-
2%1!*!/&:*!'*!<3%0!*!%32*$!(/+/'.*0./!+3%+!$/;/:W/+>!Sprache und Sprachen po-
deria ser traduzido tanto por Língua e línguas como por Linguagem e linguagens. 
Entretanto, sua intenção com a primeira palavra é se referir ao fenômeno Lingua-

gem como um todo em seu sentido mais abrangente. Em função dessa intenção 
(/!3+*8!E0#/$A/0(!,$*,W/!<3/!/++%!,$&1/&$%!,%0%.$%!+/9%!7*1,$//'(&(%!7*1*!31!
singulare tantum (designação gramatical para palavras que possuem apenas for-
1%!'*!+&'430%$8!+/1!31%!A*$1%!,03$%0^>!Sprachen8!<3/!*$2*4$%J7%1/'2/!N!+&1-
,0/+1/'2/!%!,$&1/&$%!'*!,03$%08!(/+&4'%$&%!31!*32$*!A/'_1/'*Q!%!.%$&/(%(/!(%+!

T!EP`EHIEPa8!H*0A>!O,$%7G/!3'(!O,$%7G/'>!,!T[
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(&A/$/'2/+!0&'43%4/'+!*3!0-'43%+!'*!13'(*>!Z*$2%'2*8!+/!A*$1B++/1*+!31!+&'43-
0%$!%!,%$2&$!(*!+/43'(*!+3#+2%'2&.*!(*!2-230*!(*!0&.$*8!/++/!+&'430%$8!%,/+%$!(/!+/$!
*$2*4$%J7%1/'2/!&(5'2&7*!%*!,$&1/&$*8!(/+&4'%$&%!%04*!(&A/$/'2/Q!31%!0&'43%4/1!
/+,/7-J7%8!7*1*!%!0-'43%!,*$2343/+%!*3!%!0&'43%4/1!(/!+&'%&+>!?++&18!*,2/&!,*$!
2$%(3C&$!*!2-230*!,*$!Linguagem e Línguas>!?,/+%$!(/!&'&7&%$!*!2-230*!7*1!5'A%+/!
no fenômeno da linguagem em seu sentido mais abrangente, a autor cuida para 
')*!2*1%$!'/'G31%!1/2%@,/$+,/72&.%!7&/'2-J7%8!7*'+7&/'2/!(/!<3/8!%'2/+!(/!23(*8!
+3%+!7*'+&(/$%]W/+!2/1!7*1*!,*'2*!(/!,%$2&(%!%!,$=,$&%!0-'43%!%0/1)>

"!,$&1/&$*!7%,-230*!(/(&7%@+/!%!31%!#$/./!%,$/+/'2%])*!(%!G&+2=$&%!(%!$/;/-
:)*!J0*+=J7%!+*#$/!%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+!'*!,/'+%1/'2*!/3$*,/38!7*1/]%'-
(*!,*$!Z0%2)*!/!?$&+2=2/0/+8!,%++%'(*!,*$!I$%'7&+!̀ %7*'!/!b*22A$&/(!c>!P/&#'&C8!
/'7/$$%'(*!7*1!%+!$/;/:W/+!(/!I$&/($&7G!d&/2C+7G/!/!e%$2&'!M/&(/44/$!f/'2$/!
*32$*+^>!?+!$/;/:W/+!+*#$/!,/'+%1/'2*!/!0&'43%4/1!A/&2%+!,*$!c&0G/01!.*'!
Humboldt desempenham um papel central no ponto de partida do autor, pois 
E0#/$A/0(! +/! /+A*$]%! ,%$%! ')*! %(*2%$! 31! $/0%2&.&+1*! 0&'43-+2&7*! 2*2%0! f7*1*!
%(*2%1!E(g%$(!O%,&$!*3!`/'9%1&'!P//!cG*$A^!*3!%&'(%!31!3'&./$+%0&+1*!
0&'43-+2&7*!f7*1*!d*%1!KG*1+hi^>!"!+/43'(*!7%,-230*!+/!7*'7/'2$%!/1!31%!
descrição do fenômeno línguas!'*!13'(*8!7*1!5'A%+/!,%$%!%+!0-'43%+!'%23$%&+>!
a/++%!A*$1%8!N!A/&2%!31%!#$/./!(/+7$&])*!(/!0-'43%+!&1,*$2%'2/+!,%$%!*!(/+/'-
.*0.&1/'2*!(%!J0*+*J%!*7&(/'2%0!7*1*!*!4$/4*!%'2&4*!/!*!0%2&18!+3%!$/0%])*!
7*1!*!%+! 0-'43%+!1*(/$'%+!/3$*,/&%+! /! 0-'43%+!<3/!')*! 2/1! $/0%])*!7*1!%!
A%1-0&%!&'(*@/3$*,/&%8!'*!7%+*8!*!7G&'5+!/!*!9%,*'5+>!"!%32*$!')*!(/+/'.*0./!
31%!(/2%0G%(%!/!/:%3+2&.%!%'B0&+/!(%+!0-'43%+8!1%+!#3+7%!2$%C/$!D!03C!,*'2*+!(/!
(&A/$/']%!*'(/!<3/+2W/+!J0*+=J7%+!,*(/1!+/$!0/.%'2%(%+!(/!1*(*!,$*(32&.*>

"!<3%$2*!7%,-230*!(/+/'.*0./!+/2/!/:/1,0*+!7*'7$/2*+!(/!$/;/:W/+!0&'43-+-
2&7*@J0*+=J7%+!'*!7*'2/:2*!&'2/$73023$%0!fj+&%!/!E3$*,%^>!"!,$&1/&$*!2$%2%!(*!
sujeito na linguagem e no pensamento. Assim, são feitas considerações sobre a 
$/0%])*!/'2$/!*!(/+/'.*0.&1/'2*!(*!+39/&2*!4$%1%2&7%0!/!*!(/+/'.*0.&1/'2*!(*!
que é sujeito!'%!G&+2=$&%!(%!J0*+*J%!*7&(/'2%08!*!A3'7&*'%1/'2*!(/!0-'43%+!*$&/'-
2%&+!'%+!<3%&+!*!+39/&2*!')*!(/+/1,/'G%!31!,%,/0!7/'2$%0!f/!A$%+/+!+/1!+39/&2*!
+)*!1%&+!A$/<3/'2/+!/!'%23$%&+^!/!+&1&0%$&(%(/+!7*1!/:,$/++W/+!3+%(%+!,*$!d&/2-
C+7G/!/!M/&(/44/$!f7*1*!%!&1,*$2k'7&%!(%!,%$2-730%!Es!'*+!/+7$&2*+!(/++/+!J0=-
+*A*+^>!"!+/43'(*!/:/1,0*!2$%2%!(%+!.*C/+!./$#%&+!/1!(&A/$/'2/+!0-'43%+8!%!.*C!
ativa, passiva e a voz média. A voz média é uma forma verbal que foi esquecida 
formalmente pelas gramáticas ocidentais, mas que ainda possui um potencial de 
$/7*'G/7&1/'2*!'*!7%1,*!+/1k'2&7*!/!'*!3+*!7*2&(&%'*!(%+!0-'43%+!1*(/$'%+>!
A voz média abrange ações ou processos nas quais não há uma separação total 
(*!+39/&2*!/!(*!*#9/2*>!"!4$/4*!%'2&4*!,*++3&!*!$/7*'G/7&1/'2*!4$%1%2&7%0!(/++%!
voz verbal, mas ainda assim de forma bastante inexata. Heidegger, em Ser e 
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Tempo, refere-se à forma medial da palavra fenômeno em grego antigo para fun-
(%1/'2%$!%!$%(&7%0&(%(/!(/!+/3!1N2*(*!A/'*1/'*0=4&7*>!E0#/$A/0(!/:,0*$%!%+!
possibilidades que uma recuperação do espaço semântico da antiga voz média 
abre para o pensamento contemporâneoS. O terceiro exemplo é a gramaticaliza-
ção do tempo, tema relevante para a fenomenologia. O quarto exemplo explora 
*!7%1,*!+/1k'2&7*!(/!7*'7/&2*+!+&4'&J7%2&.*+!,%$%!%!J0*+*J%>!"!%32*$!+/!7*'-
7/'2$%!/1!(*&+!7*'7/&2*+@7G%./+8!31!*7&(/'2%0!/!31!*$&/'2%0Q!K3023$%!/!  (qi / 
h&!l!31!7*'7/&2*!A3'(%1/'2%0!'*!,/'+%1/'2*!*$&/'2%0^>!"!<3&'2*!/:/1,0*!2$%2%!
(*!2/1%!J0*+*J%!/!2$%(3])*8!7*1!5'A%+/!'*!,$*7/++*!73023$%0!(/!2$%'+1&++)*!/!
tradução do budismo da Índia para a China e da China para o Japão. O sexto 
/:/1,0*!2/1%2&C%!%!,$%41B2&7%! 2/:23%0!J0*+=J7%3. O último exemplo trata da 
J0*+*J%!/!%!%$2/!(/!/+7$/./$8!7*1!5'A%+/!'%!*#$%!(*!J0=+*A*!9%,*'5+!1*(/$'*!
m&2%$n!d&+G&(%4. Todos os exemplos são sugestões concretas de caminhos a se-
rem percorridos e nenhum deles é explorado exaustivamente no livro.

"!<3&'2*!7%,-230*!7*'703&!*!0&.$*!$/0%7&*'%'(*!%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+!7*1!%!
fenomenologia transformativa. Na conclusão, o autor expressa claramente uma 
7*'+/<35'7&%!,$B2&7%!(/!7*1*!+3%+!+34/+2W/+!,*(/1!+/$!(/+/'.*0.&(%+Q!R?!A/$-
2&0&(%(/!J0*+=J7%!(%+!,/$+,/72&.%+!,$*,*+2%+!,*(/!+/$!,$*.%(%!/!(/+/'.*0.&(%!
%,/'%+!%2$%.N+!(/!'31/$*+%+!%'B0&+/+!A/'*1/'*0=4&7%+!&'(&.&(3%&+>!Z*$2%'2*8!/+-
,/$%@+/!/1!,%$2&730%$!<3/!2*(*+!<3/!+/!(/(&7%1!D!J0*+*J%!%*!$/(*$!(*!13'(*!0/-
./1!J0*+*J7%1/'2/!D!+N$&*!+3%+!$/+,/72&.%+!0-'43%+!/!0&#/$2/1@+/!(%!J:%])*!/1!
%,/'%+!31%!0-'43%!7*1*!%!o'&7%!0-'43%!.B0&(%!,%$%!%!J0*+*J%8!+/9%!<3%0!A*$!%!0-'-
43%>!Z*&+!7%(%!0-'43%!,*++3&!,*2/'7&%0&(%(/+!J0*+=J7%+8!<3/!+/!*#2N1!%,/'%+!'*!
descobrir. Filosofar será no futuro mais dependente do que nunca da diversidade 
(/!0-'43%+X5. De que modo essa sugestão de Elberfeld pode ser útil para aqueles 
<3/!+/!(/(&7%1!/!,$*(3C/1!J0*+*J%!'*!`$%+&0!/!%!,%$2&$!(/0/!/1!,*$23435+p

H/7/'2/1/'2/8!'%!I/&$%!(*!P&.$*!(/!I$%'hA3$2!(/!SqTr8!*!/+7$&2*$!#$%+&0/&$*!
P3&C!H3AA%2*!,$*A/$&3!*!(&+73$+*!(/!%#/$23$%Q!R"!<3/!+&4'&J7%!+/$!/+7$&2*$!'31!

S!O*#$/!%!.*C!1N(&%8!E0#/$A/0(!,$*A/$&3!31%!7*13'&7%])*!/1!Sqqs!'*!`$%+&08!'*!III Colóquio 
sobre o Pensamento Japonês 7**$(/'%(*!,*$!?'2*'&*!I0*$/'2&'*!d/2*!/!t/09h*!P*,%$&7>!K*1!
*!2-230*Q Vacuidade e Voz Média, formas do uso da linguagem em Nishida e Nishitani que foi 
2$%(3C&(%!/!,3#0&7%(%!/1Q!P"Z?HVK8!t/09h*>!A Escola de Kyoto e o Perigo da Técnica, Dwwe, 
O)*!Z%30*8!Sqqu

r!d/++/!2=,&7*8!*!%32*$!,*++3&!,3#0&7%(%!+3%!G%#&0&2%])*!Fenomenologia do tempo no Budismo, 
que explora um método intercultural de pragmática textual com um texto do monge budista 
an4/'>!EP`EHIEPa8!H*0AQ!Phänomenologie der Zeit im Buddhismus. Methoden interkultu-
rellen Philosophierens, I$*11%''@M*0C#**48!O23224%$2@`%(!K%''+2%228!Sqqv>

v!?!2/+/!(/!(*32*$%(*!(*!%32*$!(/(&7%@+/!2%1#N1!%*!2/1%Q!EP`EHIEPa8!H*0A>!m&2%$n!d&+G&(%!
fTs[q@Tuvw^>!Das Verstehen der Kulturen. Moderne japanische Philosophie und die Frage 
nach der Interkulturalität8!H*(*,&8!?1+2/$(%18!Tuuu>

w!EP`EHIEPa8!H*0A>!Sprache und Sprachen>!,!rsv
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,%-+!+&23%(*!'%!,/$&A/$&%!(*!13'(*8!31!034%$!*'(/!*!2/$1*!7%,&2%0&+1*!+/0.%-
4/1!(/J'&2&.%1/'2/!')*!N!31%!1/2BA*$%p!Z%$%!1&18!/+7$/./$!N!7*1,$*1&++*>!
d)*!GB!7*1*!$/'3'7&%$!%*!A%2*!(/!G%#&2%$!*+!0&1&%$/+!(*!+N730*!ST8!(/!/+7$/./$!
/1!,*$23435+8!(/!.&./$!/1!31!2/$$&2=$&*!7G%1%(*!`$%+&0>!f>>>^!*!<3/!+&4'&J7%!
habitar essa região situada na periferia do mundo, escrever em português para 
0/&2*$/+!<3%+/!&'/:&+2/'2/+8!032%$8!/'J18!2*(*+!*+!(&%+8!,%$%!7*'+2$3&$8!/1!1/&*!
%!%(./$+&(%(/+8!31!+/'2&(*!,%$%!%!.&(%p!E3!%7$/(&2*8!2%0./C!%2N!&'4/'3%1/'2/8!
no papel transformador da literatura”. Eu penso que o termo ser escritor pode 
ser compreendido em todo o discurso de Ruffato também como !"#$#%&'. E vi 
semelhanças, confesso que um pouco forçadas, entre o papel transformador 
da literatura citada por Ruffato e a proposta de uma fenomenologia transfor-
1%2&.%!,*$!E0#/$A/0(>!Z%$%!E0#/$A/0(8!m&2%$n!d&+G&(%!N!*!,$&1/&$*!J0=+*A*!<3/!
,$*(3C!(/!A%2*!31%!J0*+*J%!&'2/$73023$%08!&+2*!N8!(/+/'.*0./!31!,/'+%$!<3/!2/1!
seus fundamentos entre!%!73023$%!/3$*,/&%!/!%!9%,*'/+%>!?!A*$1%!(/!/+7$/./$!
(/!d&+G&(%!<3/+2&*'%!31%!+/,%$%])*!7*'./'7&*'%0! /'2$/!J0*+*J%!/!%$2/>!P/$!
!"#$#!(&)*+,* %!(/+7$&])*!(/!31!/+7$&2*$!+*#$/!'*++*!,%-+!,*(/!'*+!&1,30+%$!
%!/'2/'(/$!*!<3/!,*(/!+&4'&J7%$!A%C/$!J0*+*J%!'*!+N730*!UUV8!'%!,/$&A/$&%!(*!
13'(*8!/1!,*$23435+>!"!<3/!+&4'&J7%!*!A/'_1/'*!(%!(&./$+&(%(/!(%+!0-'43%+!
,%$%!31!,%-+!7*'2&'/'2%0!'%!?1N$&7%!(*!O30!<3/!%&'(%!,*++3&!31%!&'J'&(%(/!
(/!0-'43%+!&'(-4/'%+!13&2*!(&+2%'2/+!(*!&'(*@/3$*,/3!f'*+!+N730*+!UxV!/!UxVV!
A%0%.%@+/!,$/(*1&'%'2/!y3,&!'*!`$%+&0^8!1%+!<3/!%&'(%!G*9/!2/1!2*(%!/++%!(&-
./$+&(%(/!0&'43-+2&7%!/!73023$%0!/1!$&+7*!(/!/:2&'])*>!?*!+/!A%0%$!(*!+&4'&J7%(*!
J0*+=J7*!'*!`$%+&0!(%!(&./$+&(%(/!(/!0-'43%+!N!&1,*++-./0!')*!%#*$(%$1*+!*!
+&4'&J7%(*!(*!4/'*7-(&*! &'(-4/'%!<3/!')*!/+2B!(/! A*$1%!%0431%! 2*2%01/'2/!
'*!,%++%(*>!K*1!*!$/2*$'*!(%!J0*+*J%!7*1*!(&+7&,0&'%!*#$&4%2=$&%!'*!/'+&'*!
#B+&7*!(/!2*(*!*!,%-+!/!%!&1,0/1/'2%])*!(/!31%!0/&!(/!7*2%+!1%&+!/J7&/'2/!,%$%!
as universidades públicas, eu acredito que todas essas questões ganham impor-
tantes potencialidades de mudança para a sociedade. O ex-diretor da Escola da 
Ponte, José Pacheco, ao tentar sugerir uma forma de como tratar do problema 
/(37%7&*'%0!'*!`$%+&08!/!$/1/2/'(*@+/!%*!,/(%4*4*!Z%30*!I$/&$/8!+/!(/,%$*3!
7*1!%!%3+5'7&%!(/!31!2/$1*!'*!,*$23435+!/!7$&*3!31!'/*0*4&+1*Q!suliar. Quer 
(&C/$8!.&$%$@+/!1%&+!,%$%!*!'*++*! +30!/!')*!'*$2/%$8!*3! +/9%8!,/'+%$!1*(/0*+!
europeus e estadunidenses como soluções para nossos problemas. O que pode-
$&%!+&4'&J7%$!suliar!,%$%!%!J0*+*J%!'*!`$%+&0p!L1%!&'./$+)*!$%(&7%0!(/!'*++*+!
1%,%+!J0*+=J7*+!2%0./C!+/9%!31%!2%$/A%!&'2/$/++%'2/!<3/!+/!%,$/+/'2%!D<3/0/+!
<3/!+/!(/(&7%1!D!J0*+*J%!'*!`$%+&0!/!%!,%$2&$!(/0/8!(&+,*'(*@+/!%!,/'+%$!/!(/-
senvolver as questões interculturais com as quais o fenômeno da diversidade de 
0-'43%8!/1!31!13'(*!40*#%0!'*!&'-7&*!(*!+N730*!UUV8!'*+!(/+%J%>
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